WARUNKI ZAKUPOW Europa
Stan: lipiec 2009

Jesli w umowach ramowych, zamowieniach oraz poszczeghl porozumieniach nie ustalono
inaczej, w odniesieniu do niniejszej umowy zawapenidzy Dostaweg a firma zamawiajca
Tower Automotive (zwaq dalej ,Zleceniodawg’) obowiazuja ponizsze WARUNKI
ZAKUPOW.

Jedyny wyjptek od powyszego stanowi zwyczajne i rozszerzone zagtrze wilasnéci oraz
rezerwacja kredytu rewolwingowego. Zleceniodawcayjpnuje niniejszym dostagvz takim
zastrzeeniem wiasnéci oraz jego rozszerzeniami.

Jesli Zleceniodawca odbiera towary lub ustugi bez maegen, w zadnym wypadku nie mma
tego traktowa jako akceptacji zmienionych warunkéw dostawy.

Informacje przekazywane przez DostawZleceniodawcy, w ktorych informuje orie brak
sprzeciwu ze strony Zleceniodawcy oéinie odmiennych warunkéw dostawy traktowargliie
jako ich akceptacja, nie prawnie skuteczne.

1. Umowa dostawy

1.1 Zasadniczo umowa dostawy zostaje zawarta nay nmseemnego zamowienia
Zleceniodawcy oraz zgodnego z nim pisemnego potlzéstia zamowienia zionego
przez Dostawg Obowhzuje to take w odniesieniu do zmian lub rozszerze
zamoéwienia. W przypadku dostaw nadanie lub ich zmian wystarcage jest
przekazywanie s@wiadczé drog elektronicza.

1.2 Umowa pongidzy Zleceniodawga Dostaweg zostaje zawarta tak wtedy, gdy Dostawca
nie wniesie pisemnego sprzeciwu wgtl jednego tygodnia od otrzymania zamoéwienia
od Zleceniodawcy.

1.3 W przypadku wyrobow zywanych stopniowo w umowie ramowej okige si produkt,
miejsce dostawy, cenoraz inne warunki zakupu (transport, opakowance).it\W
przypadku dostaw naadanie Zleceniodawcaghzie ustalat w regularnych odptch
czasu dane oraz {6 dostawy wedtug wiasnego uznania. Uwggli przy tym rodzaj i
ilos¢ towardw, ktére maj zost& dostarczone oraz wielké® i mozliwosci firmy
Dostawcy. W oparciu o0 niniejsz umow Dostawca bdzie zobowizany do
przestrzegania ikei i terminoéw ustalonych w zleceniach dostawzadanie.

1.4 Cena podana w zaméwieniu i/lub w umowie ramoyest wizaca i, o ile nie
postanowiono inaczej, obejmuje koszty opakowanisezpieczenia, optaty za przewdz
oraz koszty transportu do miejsca dostawy i/lubndejsca przeznaczenia zgodnie z
informach Zleceniodawcy.

1.5 Ryzyko zwazane z dostayy wiacznie z dogczeniem do miejsca dostawy i/lub do miejsca
przeznaczenia wskazanego przez Zleceniogawgonosi Dostawca, chybaze
Zleceniodawca wyznaczyt przewka, ktéremu naley powierzy to zadanie.

1.6 Dostawca zostaje niniejszym umownie zolaamy do podawania na wszystkich
dokumentach wysytkowych co najmniej i zgodnie z @mieniem — numeru
zamoOwienia, daty zamowienia, $o lub liczby wystanych artykutdbw, miejsca
roztadunku (miejsca dostawy zgodnie z punktem D&z, o ile istnieje, numeru
materiatu. Brak tych danych e skutkowa odestaniem przesyiki na koszt Dostawcy.



1.7 Obie strony umowy w ramach dopuszczalnych wyhagpbec partnera magpisemnie
zazadad zmiany zamoéwienia w zakresie jego konstrukcji orealizacji. Ewentualne
skutki wynikapce z owych zmian, odnogz st zwlaszcza do pomniejszonych lub
powigkszonych kosztéw oraz termindéw dostaw, nglezgadnida w drodze zgodnego
porozumienia.

1.8 Udzielane przez Dostaw@odzlecenia dotyeze realizacji konkrethego zamowienia
wymagaj uprzedniej pisemnej zgody Zleceniodawcy. Nie mazastosowania, gdy
Dostawca w celu realizacji zamdwienia zdany jestdoatawe rzeczy oczywistych i
typowych dla obrotu handlowego.

1.9 Jali Dostawca wstrzyma ptatdoi lub jesli w odniesieniu do jego matku zostanie
wszczite posgpowanie upadiriowe, Zleceniodawca bez szkody dla innych praweno
odshpi¢ od umowy w zakresie jej niezrealizowaneg&z. Jsli w przypadku wszoxia
postpowania upadiriowego lub wstrzymania pfatéd bezwzgédnie obowazujace
przepisy kraju, w ktorym Dostawca ma swajiedzilg, przewidujp inne warunki
odstpienia od umowy w zwizku z niezrealizowaniem jej €¥i, map one
pierwszeéstwo.

1.10 Wyklucza si niniejszym inne Ogolne Warunki Handlowe, nawsti j&leceniodawca
jednoznacznie ich nie odrzucit.

1.11 Niniejsze warunki zakupow uzupetaiajszelkie istnigjce umowy ramowe. W razie
watpliwosci inaczej brzmice postanowienia umow ramowych lub zaméwimap
pierwszéstwo przed ustaleniami zawartymi w podanych warahkaakupow.

2. Terminy dostaw / Kara umowna za zwtok

2.1 Podany w zaméwieniu termin dostawy jestzady. Przez dostagiterminows rozumie s
dostarczenie towaru do wskazanego przez Zlecenmdaiejsca dostawy/realizacji lub
do miejsca okrdonego przez obie strony nasmiie (miejsca dostawy w rozumieniu
punktu 1.3).

2.2 O ile pisemnie nie ustalono inaczej, w przypadip@&nienia w dostawie Dostawca
zobowhzany jest zapta¢i Zleceniodawcy za kaly dziem zwioki kare umowry w
wysokasci 0,25% wartéci nieterminowo zrealizowanej ¢xi dostawy, jednak nie
wigce] niz 5% owej wartéci. Nie wyklucza to prawa do wnoszenia innych ra@asam
odszkodowanie.

3. Dostawa / Przeniesienie ryzyka / Zaktocenia w adizacji dostawy

3.1 Dostawa towaru zostanie zrealizowana do migjspaznaczenia lub na adres wskazany w
zamowieniu (miejsce dostawy zgodnie z punktem 1.3).

3.2 Jdli nie zostanie zawarte inne pisemne ustaleniegjfmie ryzyka naspuje dopiero wraz
z przekazaniem towaru Zleceniodawcy, chybap@nia skt on z jego odbiorem.

3.3 W odpowiednim terminie po otrzymaniu towaru céeiodawca jest zobowaany do
skontrolowania go pod wzglem wszelkich odchyfe w jakasci i ilosci, oraz do
zgtoszenia reklamacji owych mdic. W przypadku oczywistych brakéw reklamaci
uznaje s za terminow, jesli wptynie ona w terminie 5 dni roboczych (od pastaeatku
do piatku za wyptkiem ogolnych dniswiatecznych obowizujacych w miejscu, gdzie



miesci sig siedziba Zleceniodawcy), od daty otrzymania towakuprzypadku brakéw
stwierdzonych w trakcie nalgcie przeprowadzonej kontroli oraz w przypadku wad
ukrytych reklamag uznaje s za terminow, jesli zostanie zgtoszona Dostawcy w
terminie 10 dni roboczych, ligg od dnia otrzymania towaru lub — w przypadku wad
ukrytych — od daty ich stwierdzenia.

3.4 Jéli nie zawarto innych pisemnych ustalezabrania si czcsciowych dostaw towardéw i
ustug. Dlatego teZleceniodawca ma prawo do anulowania pozostatdgctowaru.

3.5 Sita wysza, walki pomydzy pracownikami a pracodawcami, pgme srodkéw
urzgdowych (j&li ich wprowadzenia nie spowodowat Dostawca) lubeimieuchronne
zdarzenia zwalniajDostawe na okres wyspowania takiego utrudnienia z obazku
terminowej realizacji dostaw.

3.6 W przypadku ryzyka opaienia w dostawach, Dostawca zobaxegny jest do
natychmiastowego poinformowania o tym Zleceniodawaypimie, podajc mu powod
oraz przewidywany okres zwioki.

3.7 W przypadku zalegéoi w dostawach i/lub powtarzagych s¢ trudndci, niezalenie od
ich przyczyny, Zleceniodawca ma prawo, by, nie zapg na inne skutki,zada
utworzenia wystarczagego zapasu towaru gotowego do dostarczenia. Weszelk
zwiagzane z tym potencjalne koszty pokryje Dostawca.

4. Kontrola

4.1 Jéli zakres zamoOwienia obejmuje jako usiudodatkovy ustawienie lub mongabadz
uruchomienie przedmiotu dostawy, to konieczna jEstmalna, udokumentowana
pisemnie kontrola przeprowadzona przez Zlecenioda®opiero po przeprowadzeniu
kontroli oraz akceptacji dostawy wraz z ustawienigmmontaem przedmiotu
zamoOwienia, i tylko pod takim warunkiem, ngsije przeniesienie ryzyka na
Zleceniodawe, o ile w powyszym punkcie 3 nie zawarto innych usfal&V takich
przypadkach brak stwierdzonych brakow podczas tedpaju kontroli stanowi warunek
roszczé Dostawcy, a owe stapie skuteczne dopiero po dokonaniu sprawdzenia.

4.2 W przypadku koniecz&o przeprowadzenia kontroli Dostawca zobgmeiny jest
dostarczy przedmiot dostawy w terminie, ktéry uwmliavi Zleceniodawcy jego
sprawdzenie przed ustalonym terminem dostawyzaCy na Dostawcy obowrek
dostawy zostanie wypetniony dopiero po przeprowaizkontroli.

4.3 Realizacja ptatr$oi przez Zleceniodawgcprzed sprawdzeniem przedmiotu dostawy nie
oznaczaze tego rodzaju kontrola zostata jorzeprowadzona.

4.4 Jéli w odniesieniu do kontroli ustalono uprzegfiaz testowa, obownzuje odpowiednio
punkt 4.2.

5. Jaka¢ / Dokumentacja

5.1 Na zadanie Zleceniodawcy Dostawca udgsti mu pelne informacje o skiladzie

przedmiotu dostawy, §& wymagap tego przepisy prawne lub krajowedd zagraniczne
zalecenia urgowe.



5.2 Jéli Zleceniodawca zayda pierwszych prébek lub probek poréwnawczych, Bwst ma
prawo rozpocz produkcg przedmiotu dostawy dopiero po otrzymaniu pisemnej
akceptacji Zleceniodawcy.

5.3 Dostawca zobowzany jest do tego, by realizowane przez niego dgstadpowiadaty
aktualnemu stanowi techniki oraz byly zgodne z ab@ujacymi przepisami w zakresie
bezpieczastwa, jak te z ustalonymi danymi technicznymi, zwlaszcza tyrkiore
podano w zamoOwieniu. Obogvuje to w szczegolgoi w odniesieniu do wszystkich
prac wykonywanych w firmie Zleceniodawcy. Dostawbedzie stosowat aktualny
system kontroli i zamdzania jakécia. Wszelkie, nawet niewielkie zmiany przedmiotu
dostawy i/lub procesu produkcji wymagajprzedniej pisemnej zgody Zleceniodawcy.
Dostawca i Zleceniodawca uzgoalninigdzy sola rodzaj i zakres testoéw, techniki
pomiarow i kontroli oraz stosowane w agku z tym procesy.

5.4 W odniesieniu do wszystkich elementow oznacebrny dokumentacji technicznej lub w
specjalnych porozumieniach w sposéb szczegolny nmdniesieniu do eZci, dla
ktérych prowadzona jest dokumentacja) Dostawca mmawazek udokumentowania
kiedy, jak i kto kontrolowat przedmiot dostawy pokhtem jego wiaciwosci
podlegagcych obowiazkowi dokumentacyjnemu oraz jakie byly wyniki kaglir
wiasciwosci jakasciowych. Owa dokumentacja kontrolna musi¢ bgrzechowywana
przez 15 lat i okazana rzadanie Zleceniodawcy.

5.5 W zakresie kontroli pierwszych probek oraz spizenia wiaciwosci podlegagcych
obowiazkowi dokumentowania odsyta ¢sininiejszym do najnowszego wydania
publikacji VDA »Sicherung der Qualitat von Liefergen -
Lieferantenauswahl/Produktionsprozess- und ProrkigtHbe/Qualitatsleistung in der
Serie* [Zabezpieczanie jakd dostaw - wybodr dostawcow/proces produkcji — oraz
dopuszczanie produktu/jakow produkcji seryjnej] oraz do aktualnej wersji filsacji
QS-9000 ,Produktionsteil - Freigabeverfahren (PPAPyodukowanie cgci — proces
dopuszczania dozytku]. Niezalenie od powyszego Dostawca zoboyriany jest do
stalego kontrolowania jakoi dostarczanych przedmiotéw. Strony umowgdd stale
wymieniaty midzy sola informacje na temat nibwosci poprawy jakéci dostarczanych
przedmiotow.

5.6 Zleceniodawca zostaje niniejszym zobxmainy do bezptatnej kontroli dostarczonych mu
wraz z odnénym raportem pierwszych probek.sllez zawinionego przez Dostawc
wadliwego wykonania pierwszych prébek konieczadzie ponowne przygotowanie ich
wszystkich lub okrdonej czsci, Dostawca zwrdci Zleceniodawcy poniesione przez
niego dodatkowe koszty, tytutem ktérych uzgadnéarsniejszym hczra kwote 200,00
euro za kade zdarzenie.

5.7 Dostawca zapewniae dostarczane przedmioty odpowiadapecyfikacji podanej w
zamoéwieniu. Za kade uzasadnione merytorycznie pismo reklamacyjneedi@dawca
naliczy opta¢ w wysokaci 50,00 euro.

5.8 W przypadku uzasadnionego zainteresowania @waztrzymaniu zapowiedzi przestanej
w stosownym terminie Dostawca musi utiwi ¢ Zleceniodawcy i jego klientom daegt
do wszystkich istotnych dla produktu pomiesZcz@owierzchni wykorzystywanych do
produkgcji, kontroli i przechowywania, jakzelo dokumentacji zwzanej z jakécia. To
samo dotyczy ukgddw odpowiedzialnych za bezpieésénvo ruchu drogowego, przepisy
dotyczce spalin itp. Niniejszym zezwalagsha odpowiednie ograniczenia, ktérych
celem jest ochrona tajemnic przegisorstwa.



6. Sposob ptatnéci/Cesje

6.1 Zaptata nagpi dopiero po przekazaniu uzgodnionych w umowieeg@nziotéw dostawy
oraz po otrzymaniu natgtego rachunku, ktory zostanie uznany za dokumsiag&wy.

6.2 Dostawy, ktore nagtia przed ustalonym terminem, traktuje gko zrealizowane dopiero
w wyznaczonym dniu dostawy.

6.3 Jéli pisemnie nie uzgodniongadnych specjalnych warunkéw ptagop Zleceniodawca
dokona zapfaty po otrzymaniu towaru uzgodnionegoumowie oraz naletego i
sprawdzalnego rachunku w terminie 14 dni z ueagieniem 3% skonta lub wagu 30
dni bez upustu. W przypadku odbioru wazejszych dostaw wymagaléo zaptaty
liczona jest na podstawie ustalonego terminu dostaw

6.4 Platnéci realizowane &da czekiem lub przelewem.

6.5 Jéli w wyjatkowych przypadkach uzgodnione zostaradatki, kda one wyptacane
jedynie na podstawie gwarancji bankowej na waruhk&eceniodawcy.

6.6 Bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody, ktdrej mana niestusznie odmowi
Dostawcy nie przystuguje prawo do cesji jego wigglosci wobec Zleceniodawcy na
rzecz osob trzecich. dlewbrew ustaleniom zawartym w zdaniu 1 Dostawca bgody
Zleceniodawcy scedowatby swoje wierzytedtiowobec niego na rzecz osoéb trzecich,
jest on zobowjzany do uprzedniego poinformowania cesjonariuszarefci tego
ustalenia i cesja taka jest mimo to skuteczna. eflmclawca mze jednak wedtug
wiasnego wyborgwiadczy¢ ptatngci ze skutkiem uwalniagym na rzecz Dostawcy lub
osoby trzeciej. B Dostawca nie poinformuje osoby trzeciej, odpa¥@awobec
Zleceniodawcy za wszystkie wynilsgp z tego szkody, niezalge od ich rodzaju.

6.7 W przypadku dostawy wadliwego towaru lub dostavepetnej Zleceniodawca ma prawo
do wstrzymania zaptaty do momentu rgtej realizacji umowy.

6.8 Rachunek dla Zleceniodawcy nglavystawt w dwoch egzemplarzach (z oznaczeniem
kopii). Musi on nosi znamiona dokumentu kgowego, na ktérym zgodnie z
ustaleniami, podanee¢tla numer dostawcy, data i numer zamowienia i/lub ugnow
ramowej, ilG¢ i numer materiatu, numer i data dokumentu dostawsgizaj transportu
oraz cenal/jednostka #oi towaréw za ktére wystawiono rachunek. Rachuktdre nie
beda odpowiadaty powsszym wymogom, magzost& zwrécone.

6.9 W przypadku dostawy wraz z margen i ustawieniem towaru, gdy przew@g@ca czgs¢
ustugi stanowi monta ptatng¢ realizowana jest na podstawie wystawionego raahunk
dopiero po odbiorze dokonanym przez Zleceniogawc

7. Gwarancja

7.1 Okres udzielanej przez Dostawgwarancji rozpoczyna @iwraz ze sprawdzeniem
przedmiotu dostawy przez Zleceniodawegodnie z powsszym punktem 3.3. W
przypadku dostawy i monta okres gwarancji rozpoczynasinaczej nt w powyzszym
punkcie 7.1 zdanie 1 dopiero po kontroli i akcept@dbiorze) przez Zleceniodawc



7.2 Jéli Zleceniodawca stwierdzi braki w offrie procesu produkcji, Dostawca ma
mozliwos¢ wybrania wadliwych przedmiotow, poprawienia icl ldostarczenia nowych,
o ile Zleceniodawca wyrazi na to zgodeli Dostawca nie &dzie w stanie tego uczymi
lub nie spetni takiegaadania natychmiast, Zleceniodawca ma prawo doapastia od
umowy w odniesieniu do tych towaréw i odestania bstawcy na jego koszt i ryzyko.
W przypadkach, gdy z powodu szczegoélnej githleceniodawca nie ma mlovoscCi
poinformowania Dostawcy o braku oraz goej w zwhzku z nim szkodzie oraz
wyznaczenia Dostawcy czasu na jego ugtiaj ma on prawo do samodzielnej likwidaciji
wady lub zlecenia tej czynga osobom trzecim dulz tez dostarczenia zamiennika na
koszt Dostawcy pomijag wyznaczenie dodatkowego terminu. Zleceniodawca
poinformuje Dostawg tak szybko jak &dzie to maliwe uzgadniajc z nim dalsze
postpowanie. Jdi kolejna dostawa tego samego towaru zeakzawierataby braki,
Zleceniodawca ma prawo do ogfsenia od umowy tale w zakresie pozostatej,
niezrealizowanej jeszcze@zi umowy.

7.3 Zgtoszenie reklamacji z tytutu wad przez Zlaodawa ma skutek zawieszajy dla
okresu gwarancji wybrakowanego przedmiotu dostawy.

7.4 Okres gwarancji obowzuje niezalenie od czasuzytkowania przedmiotu dostawy.

7.5 Gwarancja Dostawcy obazuje take wtedy, gdy nie jest on producentem przedmiotu
dostawy lub jego cZci.

7.6 Nazadanie Dostawcy Zleceniodawca musi mu ugmsic wszystkie cgsci, wymieniane
na koszt wiasny. Zleceniodawca zatrzyma tgazmaksymalnie przez okres 30 dni, po
uptywie ktérego bdzie mogt je zwrdd Dostawcy na jego koszt, zaglat optaty za ich
magazynowanie lub zutylizowae bez uszczerbku dla swoich praw wynikgch z
gwarancji.

7.7 Zleceniodawca zastrzega sobie prawo do nalgzgstaty manipulacyjnej w wysoko
100,00 euro z tytutu napraw i/lub zwrotéw dostawie Nvptynie to na maiwosé
dochodzenia roszciae tytutu bezpérednio poniesionych kosztow.

7.8 Zleceniodawcy przystugujw petnym zakresie wszystkie ustawowe prawa z uytut
gwarancji. Mae on zaadat od Dostawcy albo usugtia brakéw albo dostawy innego
towaru, przy czym odpowiednie koszty poniesie Dosta Nie wptynie to na niwosé¢
dochodzenia roszcaedszkodowawczych przez Zleceniodawc

7.9 Roszczenia wynikage z udzielanej przez Dostagvgwarancji przedawniaj Sie po
uptywie 24 miesicy od pierwszego dopuszczenia do ruchu pojazdwémontowania
danej czsci, najp&niej jednak 30 miegty od daty odbioru dostawy przez
Zleceniodawe zgodnie z punktem 3.3.

8. Prawo do ochrony prawnej
8.1 Dostawca odpowiada za roszczenia wynte)jz takiego izytkowania przedmiotu
dostawy, ktore jest co prawda zgodne z umownarusza jednak oboaviujace oraz

tymczasowe prawa do ochrony prawne;.

8.2 Dostawca zwolni Zleceniodawe odpowiedzialngci za wszelkie roszczenia wynikag
z korzystania z tego rodzaju praw do ochronglj jrzedmiot dostawy nie zostat przez



niego wyprodukowany zgodnie ze specyfika@leceniodawcy. Nie wplynie to na
mozliwos¢ dochodzenia innych roszaezedszkodowawczych przez Zleceniodawc

8.3 Dostawca poinformuje Zleceniodawe stosowaniu opublikowanych i niepublikowanych,
wiasnych i wykorzystywanych na licencji, obagijacych oraz tymczasowych praw
wiasndci przed ich wprowadzeniem, zwlaszcza gdy zamipataera optaty licencyjne.

8.4 Strony zobowdzuja sie w niniejszej umowie do natychmiastowego informoisask 0
grozacym ryzyku narusze oraz o naruszeniach rzekomych,adagobie za obopdlnym
porozumieniem maiwos¢ przeciwdziatania tego rodzaju twierdzeniom.

9. Srodki pracy / rysunki / itd.

9.1 Srodki pracy, takie jak formiarki, matryce, wzor@zablony, wzory, naggzia, rysunki
itd., udosgpnione Dostawcy przez Zleceniodawmaley zwrock na zadanie
Zleceniodawcy.

9.2 Bez uprzedniej pisemnej zgody Zleceniodawcyra@b s¢ kopiowania, sprzeds,
zastawiania, ustanawiania zabezpieczenia oraz kisgé@inej cesji i wykorzystania na
rzecz osob trzecickrodkow pracy udogpnionych Dostawcy lub wykonanych wedtug
specyfikacji Zleceniodawcy. Powsgze obowizuje take w odniesieniu do przedmiotéw
dostawy wyprodukowanych przyyciu owychsrodkow pracy.

9.3 Rysunki, matryce, wzorce, nadzia, innesrodki pracy oraz know-how udegmnione
Dostawcy i zaptacone przez Zleceniodawlcb publikowane w trakcie realizacji
zamoOwienia mog by¢ stosowane w dostawach dla oséb trzecich tylko zgskan
uprzednio pisemnzgod: Zleceniodawcy. Nie mma ich przekazyw@aani udostpnia
nieupowanionym osobom trzecim. Zezwalagsna kopiowanie owych przedmiotéw
tylko w zakresie dyktowanym konieczum ekonomicza oraz zgodnie z przepisami 0
prawie autorskim.

9.4 Na podwykonawcéw/poddostawcéw mgle nalaryé odpowiednie zobowkganie.
Zobowiyzuje s¢ Dostawe do tego, by naadanie przediayt mozliwy do sprawdzenia
dowoOd wywihzania s¢ z owego obowazku.

10. Poufngé/Reklama

Dostawca zostaje niniejszym umownie zolgmany do traktowania wszelkich szczegotow
handlowych i technicznych niepodanych do wiadéehgublicznej, o ktorych dowie giw
ramach kontaktéw handlowych, jako tajemnicy handjpw

11. Ubezpieczenie

W celu ochrony przed wszelkimi ryzykami wgstijacymi w zwiazku z przedmiotem dostawy
Dostawca zostaje niniejszym umownie zobgrany do zawarcia odpowiednich umow
ubezpieczeniowych (zwlaszcza w zakresie odpowiduxie za produkt, akcji zwazanych z
wycofywaniem produktow itd.) oraz do przegdmia nazadanie Zleceniodawcy stosownych
polis. Dostawca jest tak zobowazany, by nazadanie przedhay¢ takze maliwy do sprawdzenia
dowdd optacania sktadek ubezpieczeniowych.



12. Ochronasrodowiska

Dostawca zobowruje s¢ w niniejszej umowie daswiadczenia ustug w sgtej zgodzie z
obowigzujacymi krajowymi i medzynarodowymi normami, ustawami oraz przepisami
dotycacymi bezpieczéstwa oraz ochronyrodowiska uwzgidniajpc aktualny stan techniki. W
zakresie dostawy i ustawienia maszyn koniecznepgesdstrzeganie ustaw i przepiséw danego
kraju. W zakresie uzasadnionym z ekonomicznego founkdzenia Dostawca zadba o ekolpgi
realizacji umowy, do ktorej natg wybdr przyjaznych dlasrodowiska i nadagych s¢ do
ponownego wykorzystania surowcow, konstrukcji elgalenych oraz rozwzan energo- i
materialooszaginych. Zabrania si stosowania tworzyw oraz receptur, ktérych stosdsvan
zakazuje prawo. W szczegékodo nalezy uwzgkdnic Dyrektywe 2000/53/WE w sprawie
pojazdow wycofanych z eksploatacji orazgistDA [Verband der Automobilindustrie — Zwdek
Przemystu Motoryzacyjnego] dotyga materialtbw wymagagych deklaracji. Dostawca
zobowhzuje st w niniejszej umowie do wpisania wszystkich zastemoych do produkcji
pojazdow materiatdbw do systemu danych materiatovwpyeemystu motoryzacyjnego (IMDS)

13. Obowgnzek przekazania informacji

Jesli przedmioty dostarczone w ramach zamodwienia ldstalwy nazadanie, a zwlaszcza
oprogramowanie, podlegaj przepisom dotyeecym kontroli eksportu lub ograniczeniom
wywozowym r&nego rodzaju i pochodzenia, Dostawca poinformujgno Zleceniodawe. Jesli
Dostawca naruszy tego rodzaju przepisy detyezkontroli eksportu, Zleceniodawca ma prawo
do wypowiedzenia niniejszej umowy.

14. Postanowienia kécowe

14.1 Obowizujace jest brzmienie WARUNKOW ZAKUPOW dla kraju, ktéee przepisom
prawnym podlega dana umowa w chwili jej zawarciguldikowane na stronie
www.towerautomotive.com w chwili zawarcia umowy.

14.2 Dostawca oznakuje przedmiot dostawy zgodmetrukcjami Zleceniodawcy.

14.3 Jéli nie postanowiono inaczej, niniejszym akceptuije eS¢ wytycznej dotyczcej
jakaosci dla dostawcow firmy Tower Automotive Deutschland

14.4 Umowa ta podlega wadznie przepisom prawnym kraju, w ktorym znajdugessedziba
Zleceniodawcy, z wykluczeniem prawa prywatnegedmynarodowego kraju, w ktorym
znajduje s} siedziba Zleceniodawcy. Wykluczag stastosowanie Konwencji Narodéw
Zjednoczonych z dnia 11 kwietnia 1980 r. o umowaaikdzynarodowej sprzedq
towarow (CISG).

14.5 J&li Dostawca jest kupcem,adem wid@ciwym dla rozstrzygania wszystkich sporow
wynikajacych z zawartej umowy jestad wiasciwy dla siedziby Zleceniodawcy, o ile
wiasciwe przepisy danego kraju nie stangwiaczej.

14.6 Jéli poszczegodlne postanowienia niniejszych warunkbakupéw lub pojedyncze
ustalenia umowy zawartej na ich podstawie przastapowhzywa lub nie leda
mozliwe do zrealizowania, nie wplynie to na m@¢ pozostatych regulacji.
Postanowienie niewae, nieskuteczne lub nieove do zrealizowania natg zasgpic¢
takim, ktére najlepiej uwzgtinia wok obu stron umowy i jest nibwie najblizsze
celowi ekonomicznemu zagtowanego ustalenia.



